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AGREEMENT BETWEEN THE UNITED KING-
DOM AND FRANCE RELATIVE TO THE
ARBITRAL TRIBUNAL CONTERPLATED
BY ARTICLE III OF THE CONVENTION
OF APRIL 8, 1904, RESPECTING NEW-
.FOUNDLAND.

Signed at London, April 7, 1905.

Agreement between C-icatBritain
and France in view of the Con-
stitution of the Arbitral Tri-
bunal and the Inquiries into
the Vlaims for Indemnity con-
templated by Article III of the
Convention of the 8th April,
1904, respectingNewfonndland.

Arrangement entre In Grande-
Jiretagne et in France en vue
do in Constitution du Tribunal
Arbitral et des Enqudtes vela-
-l ives ana, Demmndes d'Indem-
nitds prdvues par l'Artiele III
de in Convention du 8 Avril,
1904, eoncern.ant Terre-Neuve,

THE Government of His Bri-
tannic Majesty and the Govern-
ment of the French Republic,
having entered upon the nego-
tiation contemplated in Article
III of the Convention of the
8th April, 1904, with regard to
Newfoundland and Africa, for
the purpose of settling the
details relative to the consti-
tution of an Arbitral Tribunal,
as well as the conditions of the
inquiries to be instituted for
the purpose of substantiating
the claims formulated in accord-
ance with the provisions of the
said Article, have agreed on the
following points:-

1. Within fifteen days at
latest after the signature of
the present Agreement, each of
the two Governments shall
acquaint the other with the

[1073]

LE Gouvernement de Sa
Majeste Britannique et le
Gouvernement de la Repu-
blique Frangaise, ayant ouvert
entre eux la negotiation prevue
par I'Article III de la Con-
vention du 8 Avril, 1904,
coneernant Terre - Neuve et
I'Afrique, d l'effet de regler les
details relatifs it la constitution
d'im Tribunal Arbitral, ainsi
qu'aux conditions des enquetes
a ouvrir pour In mise en etat
des demandes d'indemnite for-
nuelees conformement aux dis-
positions (lit dit Article, se
sent entendus sur les points
suivants:

1. Dams les quinze jours an
plus tard apres la signature du
present Arrangement, chacun
des deux Gouvernements fera
connaitre 11'autre le nom de
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name of the naval officer
selected by them to take part
in the Arbitral Tribunal.

2. The Tribunal shall meet
at Paris within thirty days
after the last of the notifica-
tions indicated above.

3. On the meeting of the
Arbitral Tribunal, all the in-
demnity claims shall be pre-
sented to it by the Agent whom
the French Government shall
have selected for this purpose.

The claimants may produce
Memoranda in support of their
claims, and His Majesty's Go-
vernment, on their side, may,
through the Agent whom they
shall appoint for the purpose,
be entitled to submit to the
Tribunal Memoranda dealing
with those claims. The Ar-
bitral Tribunal shall have the
right of Calling for supple-
mentary explanations or of
hearing witnesses who may be
in a position to furnish it with
useful information.

4. The Arbitrators shall de-
cide without appeal on claims
as to which they may come to an
agreement.

5. In the cases in which
there is a divergence of opinion,
the Tribunal shall transmit to
each Government a joint Re-
port, stating in detail the points
on which the Arbitrators differ,
and the grounds of disagree-
ment ; any such difference shall
be referred to an Umpire chosen
by the two Arbitrators.

Should they not agree, the
selection of the Umpire shall
be entrusted to a third Power,
named by mutual consent by
the British and French Govern-
ments.

l'officier de marine gn'il aura
ddsigne pour faire partie flu
Tribunal Arbitral.

2. Le Tribunal se rdunira a
Paris dans les trente jonrs qui
suivront la derniere des notifi-
cations susindiquees.

3: Des la reunion do Tri-
banal Arbitral toutes lea de-
mandes d'indemnite lei seront
remises par i'Agent que Is
Gouvernement Frangais aura
ddsigne a cet effet.

Les interesses pourront pro-
duire des Mdmoires a l'appui
de leers reclamations, et Is
Gouvernement de Sa Majestd
Britannique aura, do son cote,
la faculte de soumettre as Tri-
bunal, par l'entremise d'un
Agent qn'il ddsignera a cet effet,
des Memoires concernant lea
Bites reclamations. Le Tribunal
Arbitral sera toujours en droit
de demander des explications
compldmentaires on ['entendre
les tdmoins qui pourraient lui
donner des renseignements
stiles.

4. Les Arbitres statneront
sans appel any los demandes all
sujet desquelles ils seraient
tombes d'accord.

5. Dans lea cas sur lesquels
I'accord n'aura pu s'L•tablir Is
Tribunal devra adresser h
chacun des deux Gouverne-
ments mr Rapport redige d'un
commun accord, dtablissant
d'une maniCre ddtaillee les
points qui divisent lea Arbitres
et lea motifs de leers diver-
gences ['opinion; Is diffdrend
sera soumis a un Surarbitre
choisi par lea deux Arbitres.
Fn cas de partage des voix,le

choix du Surarbitre sera confid
a tine Puissance tierce, ddsignde
de commun accord par lea
Gouvernements Frangais et
Anglais.

J



r Should no agreement be
arrived at on this point, each
Government shall choose a
different Power, and the selec-
tion of the Umpire shall be
made by agreement between the
Powers thus chosen.
- The Umpire must be of a
different nationality from that
of the two Arbitrators.

His Awards shall be without
appeal.

6. At the request of either of
the Arbitrators, they and, if
necessary, the Umpire shall b6
empowered to proceed either to
St. Pierre and \-Iiquelon, or to
Newfoundland, to hear the
Parties, and proceed to any
examination of evidence on
either side which they may
deem necessary.

7. A Secretary as interpreter
shall be assigned to each Ar-
bitrator.
- 8. Each of the two Govern-
ments shall bear the cost of
the mission of their Arbitrator
and their Agent, the honorarium
of the Umpire, if one is ap-
pointed, and the general ex-
penses of the Tribunal and of
the Umpire shall be equally
divided between the two Go-
vernments.

In witness whereof the Un-
dersigned, duly authorized, have
drawn up the present Act, and
have affixed thereto their seals.

Done in duplicate at London
the 7th April, 1905.

Si l'accord ne s'etablissait pas
a ce sujet, chaque Gouverne-
ment d6sigueraitt ire Puissance
differente, et le ehoix chi Surar-
bitre serait fait de concert par
les Pnissances ainsi designees.

Le Surarbitre devra titre de
nationalite diffdrente de celle
des deux Arbitres.

Les sentences qu'il pro-
noncera seront sans appel.

6. Sur la demande de Pun
des deux Arbitres, ceux-ci et,
s'il y a lien, le Surarbitre pour-
rout se transporter soit a Saint-
Pierre et Miquelon, soft it Terre--
Neuve pour entendre les Parties,
et procsder it toutes engnetes
contradictoires qu'ils jugeront
necessaires.

7. Un Secr6taire -interprete
sera adjoint it chacun des Ar-
bitres.

8. Chacun des deux Gou-
vernements supportera les frail
afferents it la mission de son
Arbitre et de son Agent, les
honoraires du Surarbitre, s'il
on est designs, et les frais
gdneraux du Tribunal on du
Surarbitre devront titre sup-
portes poor moitic, par chacun
des deux Gouverneinents.

Fu foi de quoi les Soussignes,
dfiment autorises, out dressd le
present Acte, qu'ils out revetu
de fours cachets.

Fait 'a Londres, en double
exernplaire, le 7 Avril, 1905.

(L.S.) LANSDOWNE.

(L.S.) GEOFFRAY. i
41



AGREEMENT ADDITIONAL TO THE MONEY
ORDER CONVENTION OF DECEMBER 8, 1882,
BETWEEN THE UNITED KINGDOM AND
FRANCE.

Signed at Paris, April 20, 1904.

F

Xi

[Ratifications exchanged at Paris, January 10, 190G.]

Agreement additional to the
Convention for the eacltange
of Money Orders, concluded
behceen. the United Kingdom
of Circat, Britain. and Ireland
and Fvanee on the 8tlt of
Decr,mbcr, 1882.

His Majesty the King of the
United Kingdom of Great
Britain and Ireland and of the
British Dominions beyond the
Seas, Emperor of India, and
the President of the French
Republic, having recognized the
utility of modifying the stipula-
tion of the Convention of the
8th of December 1882, which
fixes the maximum aprount of
each remittance sent by Post
Office money order from one
country to the other, have re-
solved to substitute for the
terms of Article I of the said
Convention the stipulation which
follows:-

ARTICLE I.

Remittances of money nsay
be made through the medium
of the Post Office as well from
France and Algeria to the

[711

Acte additionnel a la Convention
pour t'ichangc des 31andats
de Poste, conelno entre le
Royc"ume-Uni do la Grande-
Bretagne et d'Irlande et let
France It 8 Deeembre 1882.

SA Majeste' le Roi du
Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne et d'Irlande et des
Possessions Britanniques an dell
des Mers, Empereur des Indes,
et le President de la Republique
Francaise, ayant reconnu l'utilite
de modifier la disposition de la
Convention du 8 Ddcembre
1882, qui fixe le montant maxi-
mum de chacun des envois de
fonds adressEs par mandat postal
d'un pays dans l'autre, ont rtsolu
de substituer aux termes de
l'Article I'^ de la dite Convention
la stipulation dont la teneur
suit:-

ARTICLE 1«.

Des envois de fonds pourront
titre faits par la voie de la poste
tant de la France et de I'Algdrie
pour Is Royaume-Uni de la
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United Kingdom of Great Bri-
tain and Ireland, as from the
United Kingdom of Great Bri-
tain and Ireland to France and
Algeria.

These remittances shall be
effected by means of money
orders drawn by Offices of the
French Postal Administration
on Offices of the British Postal
Administration, and vice versa.
The maximum of each•_money
order is fixed at one thousand
and eight francs or 401.

There is reserved to each of
the two contracting Countries
the right of declaring the owner-
ship in money orders originating
in the other country to be trans-
ferable by means of endorsement.

The present additional Agree-
ment shall be ratified and the
ratifications shall be exchanged
at Paris as soon as possible.

In witness whereof, the re-
spective Plenipotentiaries have
signed it and have affixed thereto
their seals.
Done in duplicate at Paris,

the 20th of April 1904.

Grande-Bretagne et d'Irlande,
que du lloyaume-Uni de 1a
Grande-Bretagne et d'Irlande
pour la France at l'Algerie.

Ces envois s'effectueront an
moyen de mandats tires par les
bureaux de l'Administration des
Postes de France sur les
bureaux de l'Administration des
Postes britanniques, et vice verad,
Le maximum de chaque mandat
eat fix6 h mile halt francs on
40 livres sterling.

Est re'servde it chacun des
denx Pays con tractants Is facult6
de d6clarer transmissible par
voie d'endossement sur son
territoire la propri6t6 des man-
dats provenant de l'autre pays.

Le present Acte additionnel
sera ratifie et les ratifications en
seront 6chang6es h Paris, anssitirt
que faire se pourra.
En foi de quoi, les P16nipoten-

tiaires respectifs l'ont signd et

ri

y out appos6 tours cachets.

Fait ii. Paris, on double exem-
plaire, le 20 Avril 1904. 41

EDMUND MONSON.
DELCASSE`.

V.


